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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1943/2003
av den 3 november 2003

om tillimpningsforeskrifter fér ridets férordning (EG) nr 2200/96 nir det giller stod till for-
handserkinda producentgrupper

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2200/96 av den
28 oktober 1996 om den gemensamma organisationen av
marknaden for frukt och gronsaker ('), senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 47/2003 (3, sdrskilt artikel
48 i denna, och

av foljande skal:
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Mot bakgrund av de senaste drens erfarenheter ar det
nodvandigt att dndra kommissionens forordning (EG) nr
20/98 av 7 januari 1998 om tillimpningsforeskrifter for
radets forordning (EG) nr 2200/96 nir det gller stod till
forhandserkdnda producentgrupper (), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 983/2000 (*). For klarhetens
skull och med tanke pa overskadligheten bor den forord-
ningen ersittas med en ny forordning.

Forordning (EG) nr 20/98 bor darfor upphora att gilla.

[ artikel 14 i forordning (EG) nr 2200/96 faststills att
nya producentgrupper fir omfattas av en Gvergdngspe-
riod pd hogst fem ar for att kunna uppfylla villkoren
som avses i artikel 11 i den férordningen. I kommissio-
nens forordning (EG) nr 1432/2003 (°) faststills villkoren
for beviljande av forhandserkidnnande till producent-

grupper.

For att fraimja bildandet av producentgrupper foreskrivs
det dven i artikel 14 i férordning (EG) nr 2200/96 att
medlemsstaten under de fem &r som foljer efter forhand-
serkdnnandet fir bevilja forhandserkdnda producent-
grupper tva slags stod. Det ena dr avsett att ticka kostna-
derna for bildande och administration och det andra att
ticka en del av de investeringar som krévs for att uppna
erkinnande och som i detta syfte anges i erkdnnande-
planen.

For att underlitta en riktig tillimpning av stodsystemet
for att ticka kostnaderna for bildande och administration
ar det lampligt att bevilja detta stod i form av ett fast
stod. For att budgetramarna skall respekteras bor det

GT L 297, 21.11.1996, s. 1.
GT L7, 11.1.2003, s. 64.
GT L 4, 8.1.1998, s. 40.
GT L 113, 12.5.2000, s. 36.
UT L 203, 12.8.2003, s. 18.

inforas ett tak for detta fasta stod. Av hinsyn till de skif-
tande ekonomiska behoven hos producentgrupper av
olika storlek bor detta tak anpassas i relation till produ-
centgruppens avsittningsbara produktion.

For att kunna garantera lika behandling av de producent-
organisationer som avses i artikel 11 i forordning (EG)
nr 2200/96 och de producentgrupper som avses i artikel
14 i samma forordning bor det stod som avses i artikel
2 i rddets forordning (EG) nr 2201/96 av den 28
oktober 1996 om den gemensamma organisationen av
marknaden for bearbetade produkter av frukt och
gronsaker (), senast dndrad genom kommissionens
forordning (EG) nr 453/2002 ('), och i artikel 1 i radets
forordning (EG) nr 2202/96 av den 28 oktober 1996
om att inritta ett system med stod till producenter av
vissa citrusfrukter (%), senast dndrad genom forordning
(EG) nr 2699/2000 (°), rdknas samman med det tillamp-
liga virdet av den saluforda produktionen enligt artikel 3
i kommissionens forordning (EG) nr 1433/2003 av den
11 augusti 2003 om tillimpningsforeskrifter for rddets
forordning (EG) nr 2200/96 med avseende pd drifts-
fonder, verksamhetsprogram och ekonomiskt stod (*°).

Naturkatastrofer kan fororsaka en stark nedging i den
saluférda produktionen under ett visst ar. For att
undvika en drastisk minskning av gemenskapsstodet till
producentgrupper som beviljats férhandserkdnnande,
vilket skulle kunna sitta deras verksamhet i fara, bor det
i sdana fall faststillas en grins for i vilken utstrickning
en sadan nedgang i saluford produktion skall beaktas vid
berdkningen av stodet. Den grinsen bor faststillas med
hénsyn till avkastningen och de genomsnittliga priser
som de forhandserkinda producentgrupperna eller deras
medlemmar erhdllit under de tre ar som foregick katas-
trofiret, och den bor faststdllas pad ett sddant sitt att
hinsyn tas till normala produktionsvariationer till f6ljd
av viderforhéllanden.

For att sikerstdlla att de stod som foreskrivs i denna
forordning tillimpas pa ett riktigt sitt bor den berdrda
medlemsstaten kontrollera att beviljandet av stodet dr
vederborligen motiverat med hinsyn till eventuellt tidi-
gare beviljade stod for att starta producentgrupper och
eventuella forflyttningar av producenter mellan produ-
centgrupper  eller  producentorganisationer.  Det
ankommer dven pd medlemsstaterna att undvika att de
atgarder som berattigar till finansiering frdn gemen-
skapen enligt denna forordning far dubbel finansiering
fran gemenskapen eller medlemsstaten.
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(9)  Vid ett samgdende bor det finnas mojlighet att fortsitta
att bevilja stod till de producentgrupper som har
uppstatt genom samgdendet for att ta hansyn till de nya
producentgruppernas ekonomiska behov samt for att
garantera en korrekt tillimpning av stodsystemet.

(10)  De stod som foreskrivs i denna forordning bor upphora
ndr en medlemsstat beviljar erkdnnande av en produ-
centgrupp. Eftersom finansieringen av investeringarna
16per 6ver flera dr fir dock de investeringar som berit-
tigar till investeringsstod enligt denna f6rordning
omfattas av de verksamhetsprogram som avses i artikel
15 i forordning (EG) nr 2200/96.

(11)  Tartikel 14.7 i férordning (EG) nr 2200/96 foreskrivs en
sarskild ordning for Portugal. For att den sarskilda
ordningen skall kunna iakttas bor bestimmelser anges.
Bestimmelserna om faststillandet av virdet av den
saluférda produktionen vid naturkatastrofer bor dven
gilla Portugal.

(12)  Med hinsyn till den hoga grad av ansvar och initiativta-
gande som dliggs producentgrupperna bor det faststillas
stringa  kontrollforfaranden  tillsammans ~ med
avskrackande straffatgirder vid overtradelse. For enkelhe-
tens och overskddlighetens skull bor dessa pafoljder
tillimpas i enlighet med férordning (EG) nr 1433/2003

(13)  De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for farsk
frukt och farska gronsaker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Tillimpningsomrade

Genom denna férordning faststills regler for beviljandet av det
stod som foreskrivs i artikel 14.2 i forordning (EG) nr 2200/96
till producentgrupper som beviljats férhandserkdnnande.

Artikel 2
Definitioner

1. I denna forordning avses med saluford produktion: en
producentgrupps medlemmars produktion inom den produkt-
kategori for vilken forhandserkdnnande beviljats

i) som har levererats till producentgruppen och som faktiskt
har sdlts genom dess férmedling i firskt eller bearbetat till-
stand,

ii) som med gruppens godkinnande har saluforts i enlighet
med bestimmelserna i artikel 11.1 ¢ 3 andra och tredje
strecksatserna andra stycket i forordning (EG) nr 2200/96.

Produktionen skall inbegripa det stédbelopp enligt artikel 2 i
forordning (EG) nr 2201/96 och artikel 1 i férordning (EG) nr
2202/96 som producentgrupperna erhallit for den drs- eller
halvarsperiod som avses i artikel 3.

Den saluforda produktionen omfattar inte andra producentor-
ganisationers eller producentgruppers medlemmars produktion
som har saluforts genom formedling av producentgruppen i
fraga i enlighet med artikel 11.1 ¢ 3 andra och tredje strecksat-
serna andra stycket i férordning (EG) nr 2200/96.

2. I denna forordning avses med den saluférda produktionens
varde: vdrdet pd den saluférda produktionen i stadiet fritt
producentgruppen”, eller, i féorekommande fall, som "f6érpackad
eller beredd, men ej bearbetad produkt”.

3. Vid en naturkatastrof som faststillts som sidan av de
behoriga nationella myndigheterna skall den saluférda produk-
tionen anses motsvara minst 70% av det teoretiska
medelvirdet for den areal som den forhandserkdnda producent-
gruppen avsatt till produkten i friga under det dr dd naturka-
tastrofen intriffade, multiplicerat med den genomsnittliga
avkastning och det genomsnittliga pris

— som producentgruppen eller dess medlemmar erhallit for
denna produkt under de tre ar som foregick det r da natur-
katastrofen intraffade, eller

— efter beslut av medlemsstaten, som erhillits i samma
produktionsomride under de tre ar som foregick det ar da
naturkatastrofen intriffade.

Artikel 3

Finansiering av erkdnnandeplaner

1. Det stod som foreskrivs i artikel 14.2 a i forordning (EG)
nr 2200/96 skall beviljas for utgifter for bildande och drift av
producentgruppen i form av ett fast stodbelopp.

2. Det stodbelopp som avses i punkt 1 skall faststillas for
vatje producentgrupp pa grundval av den saluférda produktio-
nens virde, och

a) skall for det forsta, andra, tredje, fjarde respektive femte aret
motsvara 5%, 5%, 4%, 3 % respektive 2 % av virdet pa
den saluforda produktionen upp till hogst 1 000 000 euro,
och

b) skall for det forsta, andra, tredje, fjiarde respektive femte dret
motsvara 2,5 %, 2,5 %, 2,0 %, 1,5 % respektive 1,5 % av den
del av den saluforda produktionens virde som overskrider
1000 000 euro,
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¢) far per producentgrupp hogst uppga till
— 100 000 euro det forsta dret,
— 100 000 euro det andra aret,
— 80 000 euro det tredje dret,
— 60 000 euro det fjarde aret,

— 50 000 euro det femte aret,

d) skall betalas ut

— i drliga eller halvarsvisa delbetalningar vid slutet av varje
ars- eller halvérsperiod for genomférande av erkinnan-
deplanen, eller

— i delbetalningar som ticker en del av en arsperiod om
erkdnnande sker i enlighet med artikel 11 i forordning
(EG) nr 2200/96 innan en arsperiod har lopt ut.

Som grundval for berikning av delbetalningarna enligt forsta
stycket, led d, fir medlemsstaterna anvinda den saluforda
produktionen for en annan period 4n den for vilken delbetal-
ningen betalas, om sé krévs i kontrollsyfte. Perioden mellan den
period som anvinds och den period som berdkningen giller
skall vara kortare dn den sistnimnda perioden.

Artikel 4

Sirskilda 1an

1. Det stod som avses i artikel 14.2 b i forordning (EG) nr
2200/96 skall beviljas, direkt eller genom formedling av kredit-
institut, i form av sirskilda 1dn som ar avsedda att ticka en del
av de utgifter som giller investeringar i samband med genom-
forandet av atgirder som beskrivs i den erkidnnandeplan som
avses i artikel 16 i forordning (EG) nr 1432/2003.

Investeringar som kan snedvrida konkurrensen inom annan
ekonomisk verksamhet som organisationen bedriver skall
undantas.

2. Investeringar som direkt eller indirekt gagnar sddan verk-
samhet, skall finansieras i forhallande till hur mycket de
anvinds for sektorer eller produkter som omfattas av produ-
centgruppens forhandserkdnnande.

Artikel 5

Ansokan om stéd

1. Producentgrupper skall limna in en ans6kan var om
sadant stod som avses i artiklarna 3 och 4, inom tre manader
efter utgangen av varje arsperiod enligt artikel 3.2 d.

2. Alla stodansokningar skall &tfoljas av ett skriftligt
atagande fran producentgruppen om att

a) den iakttar och kommer att iaktta bestimmelserna i forord-
ning (EG) nr 2200/96, férordning (EG) nr 1432/2003 och
denna forordning,

b) den inte direkt eller indirekt mottar, har mottagit eller
kommer att motta dubbelt finansiellt gemenskapsstod eller
nationellt stod for dtgarder och/eller insatser som beviljas
finansiering fran gemenskapen enligt denna forordning.

3. Medlemsstaterna skall betala ut stodet inom sex manader
fran mottagandet av en fullstindig ansokan.

Artikel 6

Ritt till stéd

Medlemsstaterna skall utvirdera producentgruppernas ritt till
stod enligt denna forordning i syfte att faststilla att beviljandet
av ett stod dr vederborligen berittigat, med hénsyn till villkor
och datum for eventuellt tidigare beviljande av offentliga stod
till de producentorganisationer eller -grupper som medlem-
marna i producentgruppen i friga kommer fran, samt med
hinsyn till eventuella forflyttningar av medlemmar mellan orga-
nisationer och producentgrupper.

Artikel 7

Stod fran gemenskapen

Utgifter som verkstillts av medlemsstaterna for de stod som
avses 1 artiklarna 3 och 4 skall berittiga till stod fran garanti-
sektionen vid EUGF].

Artikel 8

Gemenskapens bidrag

1.  Gemenskapens finansiering av stod enligt artikel 3 skall
uppgi till

— 75 % av stodberittigande offentliga utgifter i mdl 1- och 2-
omraden enligt artikel 1 i rddets férordning (EG) nr 1260/
1999 (Y,

— 50% av de stodberdttigande offentliga utgifterna i andra
omrdden.

(') EGTL 161, 26.6.1999, s. 1.
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2. Gemenskapens finansiering av det stod som avses i artikel
4, uttryckt som subventionsekvivalent i kapital, fir i forhéllande
till de stodberittigande investeringsutgifter som avses i artikel 4
uppgé till hogst

— 50% i mél 1- och 2-omrdden enligt artikel 1 i forordning
(EG) nr 1260/1999,

— 30 % i andra omraden.

Berorda medlemsstater skall forbinda sig att bidra med minst
5 % av stodberittigande investeringskostnader enligt artikel 4.

For stod som foreskrivs for stodberattigande investeringsutgifter
enligt artikel 4 skall stodmottagarna betala minst

— 25% i mél 1- och 2-omraden enligt artikel 1 i forordning
(EG) nr 1260/1999,

— 45 % i andra omraden.

Artikel 9
Samgaende

1. Det stod som foreskrivs i artiklarna 3 och 4 i denna
forordning far beviljas eller fortsitta att beviljas till producent-
grupper som beviljats foérhandserkdnnande enligt forordning
(EG) nr 1432/2003 och som bildats genom samgdende mellan
en producentgrupp som beviljats forhandserkdnnande enligt
den férordningen och en eller flera av foljande:

a) En eller flera producentgrupper som beviljats forhandserkdn-
nande enligt forordning (EG) nr 1432/2003.

b) En eller flera producentorganisationer som beviljats erkdn-
nande enligt férordning (EG) nr 2200/96.

2. Vid berdkning av det stodbelopp som anges i punkt 1
skall den producentgrupp som uppstdtt genom samgdendet
ersitta de sammangdende grupperna eller organisationerna.

Artikel 10
Konsekvenser av erkinnande

1. Ett beviljande av erkinnande medfor att beviljandet av
sddant stod som avses i artiklarna 3 och 4 upphor.

2. Vid framldggande av ett verksamhetsprogram enligt
kommissionens forordning (EG) nr 1433/2003, skall medlems-
staten forsikra sig om att det inte foreligger ndgon dubbel
finansiering av de dtgdrder som finansieras genom erkidnnan-
deplanen.

3. De investeringar som omfattas av det stod som beviljas
for de investeringskostnader som avses i artikel 4 fir upptas i
verksamhetsprogrammen om de uppfyller villkoren i forord-
ning (EG) nr 1433/2003.

Artikel 11
Sarskilda bestimmelser for Portugal

Om de portugisiska myndigheterna for ett visst dr pévisar att
det stod som skall utbetalas till en producentgrupp i Portugal
enligt denna forordning ar ldgre dn det som foreskrivs i artikel
14.7 i forordning (EG) nr 2200/96, skall det stod som fore-
skrivs 1 artikel 3.2 okas sd att det Overensstimmer med
bestimmelserna i nimnda artikel 14.

Vid en eventuell naturkatastrof som erkints av de portugisiska
myndigheterna, skall artikel 2.3 i den hir férordningen gilla
for berdkningen av det virde av den saluforda produktionen
som skall anvindas for tillimpningen av artikel 14.7 i forord-
ning (EG) nr 2200/96.

Artikel 12

Kontroller

Utan att det paverkar sddana kontroller som utfors i enlighet
med avdelning VI i férordning (EG) nr 2200/96, skall medlems-
staterna utfora kontroller av producentgrupper for att faststilla
om de iakttar stodvillkoren enligt artiklarna 3 och 4.

Artikel 13

Stodatervinning och péféljder

Bestimmelserna i artikel 24 i forordning (EG) nr 1433/2003

om stodatervinning och pafoljder skall tillimpas nir en kontroll

enligt artikel 12 i denna férordning visar

a) att virdet av den saluforda produktionen dr ligre dn det
belopp som anvints vid berdkningen av stod enligt artikel 3,
eller

b) att det stod som avses i denna forordning har utnyttjats pa

ett sitt som inte dr forenligt med tillimplig lagstiftning eller
den godkinda erkidnnandeplanen.

Artikel 14
Upphivande

Forordning (EG) nr 20/98 skall upphora att galla.
Hinvisningar till den upphivda forordningen skall betraktas
som hinvisningar till den hir forordningen.
Artikel 15
Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 3 november 2003.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



